MTH 375 CALIBER (0.375") RIFLE BULLETS - MTH 375 CAL (0.375")
LEAD FREE HP SINGLE FEED 375GR 50/BOX

This is a SINGLE FEED bullet was designed for large cartridge .375 rifles.
Curtting Edge’s MTH® line is machined out of lead free solid copper bar stock on
a CNC lathe. These are a high BC, expanding bullet designed for hunting at all
ranges. A unique feature of this bullet is their patented SealTite® band which is a
band slightly larger than caliber diameter around the bullet which was designed to
eliminate fliers by preventing gas blow-by. The SealTite® band also decreases
copper fouling which is typically associated with mono metal bullets. These
bullets do not mushroom, but instead, fracture. After 1-2" of penetration, 3-4
petals will break off and radiate outward from the main wound channel about 2-3"
creating massive trauma. They will expand down to 1600fps.

Attributes

Name: MTH 375 CAL (0.375") LEAD FREE HP SINGLE FEED 375GR 50/BOX
Manufacturer: CUTTING EDGE BULLETS
Product no.: 430110695

Mfr. No.: MTH 375 375 MAX

Ballistic Coefficient (G1): 0.843

Ballistic Coefficient (G7): 0.432

Brand Style: Match Tactical Hunting

Bullet Style: Lead Free Hollow Point
Caliber: 375 Caliber

Diameter (in): 0.375

Grain: 375

Quantity: 50

Delivery weight: 1.216kg

UPC: 812191022071

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fir MTH 375 Kaliber (0.375")
Gewehrgeschosse

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die MTH 375 Kaliber (0.375") Gewehrgeschosse von Cutting Edge
Bullets. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, die Produkte sicher und effektiv zu verwenden und potenzielle Gefahren
zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie beim Umgang mit Munition und Geschossen immer die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Verwenden Sie nur Geschosse, die fir Ihr spezifisches Gewehrmodell geeignet sind.

Lagern Sie Munition an einem kihlen, trockenen Ort und auRerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie die Geschosse regelmafig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Augenschutz, wahrend Sie mit
Geschossen hantieren oder schiefRen.

Halten Sie den Lauf des Gewehrs immer in eine sichere Richtung.

Vergewissern Sie sich, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie Geschosse einlegen oder entfernen.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen im Schussfeld befinden.

Verwenden Sie keine beschadigten oder korrodierten Geschosse.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass lhr Gewehr richtig gewartet und in gutem Zustand ist.

® Uberpriifen Sie die KalibergréRe Ihres Gewehrs, um sicherzustellen, dass es mit dem MTH 375 Kaliber
Geschoss kompatibel ist.

® [aden Sie die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in das Magazin lhres Gewehrs.

2. Verwendung:

Positionieren Sie sich in einer stabilen Schiel3position.

Zielen Sie auf das Ziel und uberprufen Sie, dass der Bereich hinter dem Ziel sicher ist.
Betéatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en.

Nach dem Schuss tberprifen Sie die Waffe und das Geschoss, um sicherzustellen, dass keine
Probleme aufgetreten sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht verwendete Geschosse gemal den 6rtlichen Vorschriften fr
gefahrliche Abfalle.

® | agern Sie nicht verwendete Geschosse in einem sicheren Behalter, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden
oder zu entsorgen.

® Kontaktieren Sie lhre drtlichen Behdrden, um Informationen zur sicheren Entsorgung von Munition und
Geschossen zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung dieser Geschosse wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder die zustandige Behérde in Ihrem Land.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemaf den EUVorgaben zur Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat, und wir empfehlen lhnen, diese Richtlinien sorgféltig zu befolgen, um eine
sichere Verwendung der MTH 375 Kaliber Gewehrgeschosse zu gewahrleisten.



MTH 375 Caliber Rifle Bullets Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MTH 375 Caliber (0.375") Rifle Bullets. This guide provides essential safety instructions
and guidelines for the safe use of this product, ensuring compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Use only in firearms that are designed for the .375 caliber.

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for your specific firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded when loading or unloading ammunition.

Do not use damaged or corroded bullets.

Check for proper seating of the bullet in the cartridge before firing.

Avoid using bullets that have been exposed to extreme temperatures or conditions.

Be cautious of potential ricochet when shooting in environments with hard surfaces.

Always verify the target and what is beyond it before firing.

Do not attempt to modify the bullets or use them in a manner not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Open the action of the firearm and visually inspect to ensure it is unloaded.

Insert the MTH 375 Caliber bullet into the cartridge case, ensuring it is seated correctly.
Close the action of the firearm securely.

2. Firing the Bullets:
® Confirm that the firearm is in a safe condition and that the muzzle is pointed downrange.

® Place the safety in the "off" position as per the firearm's instructions.
® Aim at the target and squeeze the trigger smoothly to fire.

3. PostFiring:
® After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to unload.

® Open the action and visually inspect to ensure the firearm is unloaded.
® Store any unused bullets securely and safely.

Disposal Instructions
® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not discard bullets in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MTH 375 Caliber Rifle Bullets, please reach out to your local
distributor or manufacturer. They can provide the necessary assistance and information.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MTH 375 Caliber Rifle Bullets. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these
important instructions.



Guide de Sécurité pour les Balles MTH 375 CALIBER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des balles MTH 375 CALIBER. Ce document a été élaboré pour vous aider a
utiliser ce produit de maniére sdre et efficace, conformément aux réglementations de sécurité de I'Union Européenne
(UE). Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Toujours manipuler les balles avec précaution et respect.

Ne jamais utiliser des balles qui semblent endommagées ou corrodées.

Gardez les balles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
En cas d'accident ou d'incident impliquant ces balles, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation des balles.

Ne jamais tirer & proximité de personnes, d'animaux ou de propriétés non ciblées.
Assurezvous que votre arme a feu est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser ces balles.
Utilisez uniguement des armes a feu qui sont congues pour le calibre .375.

Evitez de tirer & des cibles qui ne sont pas clairement identifiées.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Vérification de I'Arme :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer les balles.
® |nspectez I'arme pour toute usure ou dommage.

2. Chargement des Balles :

® Utilisez un chargeur approprié pour votre arme.
® |nsérez les balles MTH 375 CALIBER dans le chargeur avec précaution.

3. Tir:
® Choisissez un emplacement de tir sCr et approprié.
® Assurezvous que la zone derriére votre cible est dégagée.
* Tirez uniguement lorsque vous étes prét et que la sécurité est assurée.

4. Nettoyage Apres Utilisation :

* Nettoyez votre arme aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Suivez les instructions du fabricant pour le nettoyage de votre arme.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas les balles usagées dans les ordures ménageres.
® Apportez les balles usées a un centre de recyclage ou de collecte des déchets dangereux.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des munitions.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sécurisée et responsable des balles MTH 375 CALIBER.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Proiettile MTH
375 Caliber

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso dei proiettili MTH 375 Caliber (0.375") Rifle Bullets
Cutting Edge. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili MTH 375 Caliber solo in armi da fuoco compatibili e autorizzate.

Leggi attentamente il manuale dell'arma da fuoco prima di utilizzare i proiettili.

Conserva i proiettili in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i proiettili in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Evita di utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

Controlla che I'arma da fuoco sia scarica e in sicurezza.

Rimuovi il caricatore dall'arma.

Inserisci il proiettile MTH 375 Caliber nella camera dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Rimetti il caricatore nell'arma.

rpPowbdE

¢ Uso:

Posiziona I'arma in modo stabile e sicuro.

Controlla il tuo bersaglio e I'area circostante prima di sparare.

Fai fuoco seguendo le procedure di sicurezza dell'arma.

Dopo l'uso, assicurati di pulire e mantenere I'arma secondo le istruzioni del produttore.

PN PE

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® Non gettare i proiettili o i materiali di imballaggio nei rifiuti normali.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei proiettili usati e dei materiali di imballaggio.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i proiettili € le munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, contatta il punto di contatto delllUE per le domande sulla
sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei proiettili MTH 375 Caliber. La tua
sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita.



MTH 375 CALIBER (0.375") RIFLE BULLETS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tama asiakirja tarjoaa turvallisuusohjeet MTH 375 CALIBER (0.375") RIFLE BULLETS tuotteelle. Tuote on
suunniteltu metsastykseen ja sen kayttoon liittyy erityisia turvallisuusvaatimuksia. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi omassa aseessasi ja ettd aseesi on yhteensopiva .375
kaliiperin kuulia varten.

Sailyta kuulat ja aseet aina lapsilta ja muilta eitoivotuilta henkildiltéa suojattuna.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd ymparilla ei ole ihmisia tai elaimia.

Tarkista saanndllisesti tuotteesi kunto ja varmista, etté se ei ole vaurioitunut.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Ala kayta kuulia, jotka ovat vaurioituneet tai joista puuttuu komponentteja.

Varmista, ettd kaytat ainoastaan suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia taman kaliiperin kanssa.
Ala yrita muokata tai muuttaa kuulia tai niiden komponentteja.

Kayta kuulia vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu, eli metsastykseen.

Huolehdi siitd, ettd ampumaasemasi on riittdvan vakaa ja turvallinen.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen kuulan asettamista.

Aseta kuula tarkasti patruunapesééan varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, ettd patruuna on oikein asennettu ja ettd se on turvallinen ampua.
Seuraa valmistajan ohjeita aseen kaytésta ja huollosta.

Ala ampua kuulia, jotka ovat vaurioituneet tai joista puuttuu komponentteja.

Havittamisohjeet

® Havita tyhjat patruunat ja vaurioituneet kuulat paikallisten sdaddsten mukaisesti.

* Ala havita ampumatarvikkeita tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseita kasitteleviin asiantuntijoihin saadaksesi ohjeita
turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta asiantuntevaan henkilkuntaan
tai viranomaisiin.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

MTH 375 CALIBER (0.375") RIFLE BULLETS tuotteen turvallinen kaytto edellyttéad, ettd noudatat ylla olevia ohjeita
ja suosituksia. Huolellinen kayttd ja asianmukaiset varotoimet auttavat varmistamaan turvallisen ja onnistuneen
metsastyskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MTH 375 Kaliber (0.375")
Gevarskulor

Introduktion

Tack for att du valt MTH 375 Kaliber (0.375") Gevarskulor fran Cutting Edge Bullets. Denna produkt ar designad for
att erbjuda hog prestanda och sékerhet vid anvandning. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast denna produkt i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Forvara ammunition p& en saker och torr plats, utom rackhall fér barn.
Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt laddat innan anvéandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nér du skjuter.

Kontrollera att det inte finns nagot hinder i narheten av skjutomradet.

Se till att du har ratt utbildning och erfarenhet innan du anvander gevar och ammunition.
Anvand inte ammunition som har skadats eller som har synliga defekter.

Ladda aldrig ett vapen forran du &r redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du laddar ammunition.
® | &sigenom vapenets manual for specifika instruktioner om ammunition.

2. Laddning:

® Placera kulan i magasinet enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att kulan sitter ordentligt pa plats.

3. Skjutning:
® Ta en saker stallning och rikta vapnet mot malet.
* Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.
® Var alltid medveten om din omgivning och var du riktar vapnet.

4. Efter anvdndning:

® Rengor vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Forvara ammunition pa en saker plats.

Avfallshanteringsanvisningar
® Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition enligt lokala féreskrifter.

® Anvand atervinningsstationer for metallavfall om mgjligt.
® Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor.

Kontaktinformation for ytterligare support

Vid fragor eller for mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att alltid ha tillgang till aktuell kontaktinformation for support.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r av hdgsta prioritet.



